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Temeljem c¢lanka 11 Statuta Grada Krapine
(“Sluzbeni glasnik Grada Krapine br. 4/09 go-
dine), te Clanka 12. i ¢lanka 15. Odluke o pri-
znanjima Grada Krapine (Sluzbeni glasnik KZZ
br. 5/99. godine), a na prijedlog Odbora za pri-
znanja Grada Krapine, Gradsko vije¢e Grada
Krapine na sjednici odrzanoj dana 16.11. 2009.
godine, donosi slijedecu,

ODLUKU
o dodjeli priznanja Grada Krapine

Clanak 1.

Plaketa Grada Krapine dodjeljuje se:

1. - MIRJANI MEDIC - za doprinos razvoju
Sporta i promicanju imena Grada Krapine

2. - MNK RENAULT AUTO-KRESO KRAPI-
NA - za uspjehe postignute u razvoju i unapre-
denju tjelesne kulture i promicanju Sporta Grada
Krapine

3. - JAVNOJ VATROGASNOJ POSTROJ-
Bl KRAPINA - za postignute uspjehe na zastiti
i spasavanju ljudskih zivota i imovine gradana
Grada Krapine

Clanak 2.

Povelja Grada Krapine dodjeljuje se:

1. FRANJI BAJCERU - za osobiti doprinos
promociji dobrovoljnog davanja krvi i promica-
nju zdravstvenih programa Hrvatskog Crvenog
kriza

2. VLADIMIRU BARLOVICU - za osobiti do-
prinos promociji dobrovoljnog davanja krvi i
promicanju zdravstvenih programa Hrvatskog
Crvenog kriza

3. ANDRI HERAKU - za osobiti doprinos pro-
mociji dobrovoljnog davanja krvi i promicanju
zdravstvenih programa Hrvatskog Crvenog kri-
Za.

4. FRANJI PETROVICU - za osobiti doprinos
promociji dobrovoljnog davanja krvi i promica-
nju zdravstvenih programa Hrvatskog Crvenog
kriza

5. VERONIKI FERCEK-CEKOL - za osobiti
doprinos povijesti krapinskog Skolstva i vri-
jedan prilog kulturi Grada Krapine

6. MARIJANU PISKACU - dosadagnjem zu-
pniku zupe Mihovljan - za osobne zasluge u iz-
gradnji zajednistva te vrijedan doprinos drustve-
nom i kulturnom zZivotu Grada Krapine

7. SINISI LEOPOLDU - za osobite zasluge u
stvaranju i promicanju glazbenog izri¢aja kajkav-

skog podneblja te vrijedan doprinos kulturnom
zivotu Grada Krapine

Clanak 3.

Priznanja Grada Krapine utvrdena ¢lankom 1.
i 2. ove Odluke,dodijelit ce se na sve€anoj sjed-
nici Gradskog vije¢a Grada Krapine , 04. prosin-
ca 2009. godine .

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u
Sluzbenom glasniku Grada Krapine.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
Zoran Gregurovi¢

KLASA:021-05/09-01/40
URBROJ: 2140/01-09-08
Krapina, 16.11.2009

Na temelju ¢l.21. Statuta Grada Krapine
(Sluzbeni glasnik Grada Krapine br.4/09.), Cl.
32. Statuta Djecjeg vrtica ,Gustav Krklec* Kra-
pina i ¢l.34. Zakona o predISkolskom odgoju i
naobrazini (NN br.10/97.), Gradsko vije¢e Gra-
da Krapine je na svojoj sjednici odrzanoj dana
16.11.2009. god. donijelo

ODLUKU
o imenovanju ¢lanova Upravnog vije¢a
Djecjeg vrti¢a ,,Gustav Krklec* Krapina

1. U Upravno vije¢e DjeCjeg vrtica “Gustav
Krklec” Krapina od strane osnivaca imenuju se
slijedeci Clanovi:

Mladen Gregurovi¢
Branko Kunstek
Alojzija Herceg

2. Imenovanjem ¢lanova iz to¢.1. ove Odlu-
ke prestaje mandat dosadasnjim ¢lanovima u
Upravnom vije¢u Djecjeg vrtica “Gustav Krklec”
Krapina imenovanim od strane osnivaca.
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3. Ova Odluka stupa na snagu osmog dana
nakon dana objave u Sluzbenom glasniku Gra-
da Krapine.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
Zoran Gregurovi¢

KLASA: 601-01/09-01/48.
URBROJ: 2140/01-09-03.
KRAPINA, 16.11.2009.

Na temelju ¢lanka 10. Statuta Grada Krapi-
ne (Sluzbeni glasnik Grada Krapine broj: 4/09.
godine) i Clanka 9. Odluke o osnivanju,ustroju
i djelovanju pocasne postrojbe Grada Krapine
.Krapinski lilirci ,(Sluzbeni glasnik Grada Kra-
pine broj: 5/08. godine) Gradsko vijece Grada
Krapine na sjednici odrzanoj 16.11. 2009. godi-
ne, donosi,

ODLUKU
o imenovanju ¢lanova stozera Poc¢asne
postrojbe Grada Krapine “Krapinski ilirci*

Clanak 1.

U stozer PoCasne postrojbe Grada Krapine ,,
Krapinski ilirci ,, imenuju se slijedeci Clanovi:

1. JOSIP HORVAT - gradonacelnik Grada
Krapine

2. JOSIP PELIN - zamjenik gradonacelnika
Grada Krapine

3. ZORAN GREGUROVIC - predsjednik Grad-
skog vije¢a Grada Krapine

4. BRANKO BOLFEK - zapovjednik Pocasne
postrojbe

5. JASNA BUCONJIC - voditelj Odsjeka za
drustvene djelatnosti Grada Krapine

6. JOSIP ZUBIC - predstavnik Turisticke za-
jednice grada Krapine

7. VIKTORIJA KRLEZA - predstavnik Pu¢kog
otvorenog ucilista Krapina

Clanak 2.

Ova Odluka ¢e se objaviti u Sluzbenom gla-
sniku Grada Krapine, te stupa na snagu danom
objave.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
Zoran Gregurovi¢

KLASA : 021-05/09-01/48.
URBROJ : 2140-01/09-2.
KRAPINA 16.11.2009.

Na temelju Clanka 43. Zakona o koncesijama
(Narodne novine br. 125/08) i Clanka 21. Statuta
Grada Krapine (Sluzbeni glasnik Grada Krapine
br. 04/09, Gradsko vije¢e Grada Krapine na svo-
joj sjednici odrzanoj dana 16. studenog.2009.
godine donosi

SREDNJOROCNI PLAN DAVANJA
KONCESIJA

Utvrduje se SrednjoroCni plan davanja kon-
cesija Grada Krapine, kako slijedi:

Vrsta koncesije: Koncesija za obavljanje dim-
njaCarskih poslova

Planirani broj koncesija: 2 koncesije

Rok davanja koncesije: 4 godine

Procijenjena godisnja naknada za svaku kon-
cesiju: 5.000,00 kn

Pravna osnova: ¢lanak 7. Odluke o komunal-
nim djelatnostima (Sluzbeni glasnik Grada Kra-
pine br. 13/05), ¢lanak 11. Zakona o komunal-
nom gospodarstvu (Narodne novine br. 26/03.,
82/04., 110/04., 178/04., 38/09. i 79/09.).

Ovaj Plan stupa na snagu osmog dana od
dana objave u Sluzbenom glasniku Grada Kra-
pine. )

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
Zoran Gregurovi¢

Klasa: 021-05/09-01/46.
Urbroj: 2140/01-09-04.
Krapina,16. studeni 2009.g.
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Na temelju ¢lanka 43. Zakona o koncesijama
(Narodne novine br. 125/08) i ¢lanka 21. Statuta
Grada Krapine (Sluzbeni glasnik Grada Krapine
br. 04/09, Gradsko vije¢e Grada Krapine na svo-
joj sjednici odrzanoj dana 16. studenog. 2009.
godine donosi

PLANA DAVANJA KONCESIJA
za 2010. godinu

Utvrduje se Plan davanja koncesija Grada
Krapine za 2010. godinu, kako slijedi:

Vrsta koncesije: Koncesija za obavljanje dim-
njaCarskih poslova

Planirani broj koncesija: 2 koncesije

Rok davanja koncesije: 4 godine

Procijenjena godi$nja naknada za svaku kon-
cesiju: 5.000,00 kn

Pravna osnova: ¢lanak 7. Odluke o komunal-
nim djelatnostima (Sluzbeni glasnik Grada Kra-
pine br. 13/05.), ¢lanak 11. Zakona o komunal-
nom gospodarstvu (Narodne novine br. 26/03.,
82/04., 110/04., 178/04., 38/09. i 79/09.).

Ovaj Plan stupa na snagu osmog dana od
dana objave u Sluzbenom glasniku Grada Kra-
pine.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
Zoran Gregurovic

Klasa: 021-05/09-01/46.
Urbroj: 2140/01-09-05.
Krapina, 16. studeni 2009.g.

Na temelju ¢lanka 46 st. 1. Zakona o prije-
vozu u cestovnom prometu (“Narodne novine”
178/04),Clanka 1 Zakona o izmjenama zakona o
prijevozu u cestovnom prometu (,Narodne no-
vine“ 124/09) i Clanka 21. Statuta Grada Krapi-
ne (Sluzbeni glasnik Grada Krapine br.04/09.),
Gradsko vijece Grada Krapine na svojoj 4. sjed-
nici, odrzanoj 16.11. 2009. godine donijelo je

ODLUKU O AUTO-TAKSI PRIJEVOZU
U GRADU KRAPINI

Clanak 1.

I. OPCE ODREDBE
Ovom se Odlukom ureduju uvjeti, organiza-
cija i nacCin obavljanja auto-taksi prijevoza u jav-
nom gradskom prometu nais podrucja Grada
Krapine.
Clanak 2.

Auto- taksi prijevoz na podrucju i s podruc-
ja Grada Krapine mogu obavljati pravne i fizicke
osobe s registriranom djelatno$¢u auto-taksi pri-
jevoza koje su od Grada Krapine dobile dozvolu
za obavljanje auto-taksi prijevoza( daljnjem tek-
stu dozvola) 5

Clanak 3.

Auto-taksi prijevoz moze biti organiziran kao
slobodni prijevoz na svim relacijama van po-
dru€ja grada na kojima javni linijski prijevoz nije
organiziran.

Il. DOZVOLA 5
Clanak 4.

Dozvola je odobrenje kojim se auto-taksi pri-
jevozniku povjerava obavljanje auto-taksi prije-
voz osoba unutar i s podrucja Grada Krapine.

Broj Dozvola utvrduje Gradonacelnik

Dozvole izdaje Gradonacelnik po nacelu jed-
na dozvola za jedno vozilo.

Clanak 5.

Dozvola koja se daje prvi put izdaje se na vri-
jeme od Cetiri godine, te se na isto vrijeme moze
produziti

Za vrijeme trajanja dozvole,taksist ne moze
prava i obveze iz dozvole prenijeti na drugu oso-
bu. 5

Clanak 6.

Dozvole daje Gradonacelnik na temelju pro-
vedenog natjeCaja koji se objavljuje u javnim
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glasilima i web stranicama grada Krapine,na te-
melju ove Odluke te zakona i zakonskih propisa
koji reguliraju ovo podrudje.

Dozvola se daje uz mjesec¢nu naknadu Ciji
najnizi iznos po jednom vozilu odreduje Grado-
nacelnik

Oglas sadrzi:

- vrijeme na koje se dozvola daje,

- broj slobodnih dozvola,

- najnizi iznos naknade za dobivenu dozvolu,

- rok za podnos$enje ponuda,

- kome se ponuda podnosi,

- isprave kojima ponuda¢ dokazuje da ispu-
njava uvjete za obavljanje auto-taksi prijevoza,

- obvezu podnosenja dokaza da je ponudac
uplatio jamcevinu u iznosu 10% najnize naknade
za dozvolu,

- naznaku da ponudac koji bi odustao od do-
zvole gubi pravo na povrat uplacene jamcevine,

- rok u kojem se mora platiti naknada za do-
zvolu,

- uvjerenje iz kaznene i prekrSajne evidencije.
Tekst natjeCaja moze sadrzavati i dodatne kri-
terije za utvrdivanje liste prioriteta za dobivanje
dozvole.

Clanak 7.

Prispjele ponude javno otvara povjerenstvo
od tri ¢lana koje imenuje Gradonacelnik

Clanak 8.

Dozvola se daje onom ponudacu koji ponudi
najvisi iznos naknade.

Na prijedlog povjerenstva,Gradonacelnik do-
nosi Odluku o dodjeli dozvole

Clanak 9.

U aktu o davanju dozvole odreduje se:

- vrijeme za koje se daje, iznos naknade, na-
¢in placanja i drugi uvjeti obavljanja autotaksi
prijevoza te - rok za sklapanje ugovora.

Clanak 10.

Ako osoba koja je izabrana za najpovoljnijeg
ponudaca ne sklopi ugovor u roku, smatrat ¢e
se da je odustala od dobivene dozvole.

Clanak 11.

Dozvola prestaje istekom vremena za koje je
izdana.

Dozvola ¢e prestati i prije isteka vremena za
koje je izdana, otkazom ugovora o dozvoli prije-

voza, u slijedecim slu€ajevima:

- ako korisnik dozvole viSe ne ispunjava uvje-
te za njenu dodjelu,

- ako je korisnik dozvole ili njegov vozac pra-
vomoc¢no kaznjen za vrijeme trajanja vazece
dozvole zbog voZnje pod utjecajem alkohola,
opojnih droga ili lijekova koje ne smije koristiti
prije ili za vrijeme voznje,

- ako je pocinio prometnu nezgodu s poslje-
dicama za Zivot i zdravlje trec¢ih osoba, te pra-
vomoc¢no kaznjen za vrijeme trajanja dobivene
dozvole,

- ako se nije pridrzavao cjenika , a putnik je
to dokazao,

- ako mu vozilo ne odgovara uvjetima iz Cl.
14. Odluke

- ako ne plati naknadu za dobivenu dozvolu
u skladu s Ugovorom ,

- ako ne postupi po pismenim naredbama ili
rieSenju koje izdaju nadlezna tijela.

Iznimno, dozvola nece prestati , ako je taksist
odmah s tim vozac¢em raskinuo radni odnos, na-
kon Sto je saznao da je njegov vozac postupio
na nacin iz st. 2. al.2., 3. i 4. ovog Clanka.

Clanak 12.

Korisnik dozvole koji zeli nastaviti obavljanje
auto-taksi prijevoza moze u roku od tri mjeseca,
prije isteka dozvole, zatraziti njeno produljenje.

Zahtjev za produljenje podnosi se Gradona-
celniku.

Uz zahtjev za produljenje podnosi se:

- dokaz da su podmirene porezne i druge pri-
stojbe

- dokaz da vozilo odgovara uvjetima obavlja-
nja auto-taksi prijevoza,

- dokaz o nekaznjavanju.

Dozvola se nece produziti ako korisnik do-
zvole nije podmirio dospjele obveze iz Ugovora,
poreze i druge obveze koje proizlaze iz obav-
ljanja auto-taksi prijevoza, a sukladno Zakonu i
ovoj Odluci.

Clanak 13.

Taksist - obrtnik i voza¢ zaposlen kod auto-
taksi prijevoznika moZe obavljati auto-taksi prije-
voz ako ima polozZen ispit za auto-taksi vozace te
ako ima vozacku dozvolu najmanje 2 godine.

1. VOZILA 5
Clanak 14.

Auto-taksi prijevoz obavlja se osobnim vozi-
lom.
Vozilo za obavljanje auto-taksi prijevoza
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mora, osim zakonskih uvjeta i posebnih uvje-
ta propisanih Pravilnikom o posebnim uvjetima
glede motornog vozila kojima se obavlja javni
prijevoz za vlastite potrebe (“Narodne novine”
br.120/05.)ispunjavati i slijedece uvjete:

- da ima protupozarni aparat,

- da ima sa strane obiljezje grada Krapine,a
sadrzaj i oblik propisuje Gradonacelnik

- na prednjem staklu naljepnicu da je to vozi-
lo ovlasteno koristiti taksi stajaliSte na podrucju
grada Krapine

IV. NACIN OBAVLJANJA AUTOTAKSI PRIJEVOZA
Clanak 15.

Za vrijeme obavljanja auto-taksi prijevoza ,
auto-taksi prijevoznik, odnosno auto-taksi vo-
zac, duzan je u vozilu imati:

- dozvolu za obavljanje prijevoza,

- za auto-taksi vozaca dokument da je zapo-
slen kod auto-taksi prijevoznika ,

- plan Grada,

- izvadak iz cjenika taksi usluge ovjeren od
strane organa uprave grada.

Clanak 16.

Za vrijeme obavljanja auto-taksi prijevoza, vo-
zaC mora biti uredno odjeven, uljudno se odno-
siti prema putnicima i ne smije pusiti u vozilu za
vrijeme voznje.

Auto-taksi vozaCu nije dopusteno obavljati
prijevoz pod utjecajem alkohola ili opojnih sred-
stava.

Clanak 17.

Auto-taksi prijevoznik duzan je pruziti uslugu
prijevoza svakoj osobi koja isti naru¢i osim:

- ako je narucitelj nasilan, pod utjecajem alko-
hola ili droge

- ako u vozilu nema slobodnih mjesta.

Djecu mladu od 7 godina prijevoznik ne smije
prevoziti bez pratnje.

Clanak 18.

Auto-taksi prijevoznik duzan je uz putnika pri-
mati i njegovu prtljagu i propisno je smijestiti u
spremiste za prtljagu.

Clanak 19.
Odrediste voznje odreduje putnik. Auto-taksi

prijevoznik duzan je prijevoz obaviti najkracim
putem.

Clanak 20.

Auto-taksi prijevoznik duzan je na pocetku
voznje ukljuciti taksimetar. Kada je prijevoz naru-
Cen telefonski, taksimetar se ukljuCuje po dola-
sku vozila na mjesto na koje je pozvano ako se
to mjesto nalazi u gradskoj zoni.

Clanak 21.

Auto-taksi prijevoznik duzan je izdati uredan
racun za obavljeni prijevoz.

Racun je uredan kada su na njemu oznace-
ni:

- podaci o auto-taksi prijevozniku,

- datuma voznje,

- polaziste i odrediste, odnosno duzina prije-
denog puta u km,

- nov¢ani iznos naknade (prema taksimetru
i cjeniku),

- pecat auto-taksi prijevoznika i potpis voza-
Ca.

Clanak 22.

Auto-taksi stajaliSta su uredena mjesta na ko-
jima stoji autotaksi vozilo i prima putnike.

Stajalista za auto-taksi kao i njihov broj odre-
duje Gradonacelnik, na prijedlog Upravnog
odjela u Gradu Krapini.

Clanak 23.

Auto-taksi stajalista obiljeZzavaju se odgovara-
ju¢im vertikalnim znakom i oznakom na kolniku.

Za upotrebu auto-taksi stajaliSta ne pla¢a se
pristojba.

V. POSEBNE ODREDBE
Clanak 24.

Auto-taksi voza¢ duzan je poloziti poseban
ispit kojim se provjerava poznavanje kulturnih,
povijesnih, turistiCkih, gospodarskih i drugih po-
dataka o Gradu Krapini te poznavanje duznosti i
prava auto-taksi prijevoznika.

Ispitnu komisiju Cine predsjednik i dva Clana,
od kojih je jedan predstavnik TuristiCke zajedni-
ce Grada Krapine,a imenuje ih Gradonacelnik.

Program i nacin polaganja ispita odreduje
Gradonacelnik. O polozenom ispitu izdaje se
uvjerenje.

Poslove za ispitnu komisiju obavlja Upravni
odjel Grada Krapine.
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VI. PREKRSAJNE ODREDBE | NADZOR
Clanak 25.

Nov€anom kaznom od 3.000,00 kn kaznit
Ce se za prekrsaj auto-taksi prijevoznik-pravna
osoba ako:

- za vrijeme auto-taksi prijevoza u vozilu
nema dokumente propisane ovom odlukom
(Clanak 15.),

- ako na pocetku voznje i za vrijeme voznje
nema ukljuc¢en taksimetar (Clanak 20.),

- ako putniku ne izda ra¢un ( ¢lanak 21.),

- ako vozilo kojim se obavlja auto-taksi prije-
voz nije propisno uredeno i opremljeno (Clanak
14.)

- ako auto-taksi prijevoz obavlja bez ugovora
(Clanak 2.),

- ako se auto-taksi vozac pri obavljanju dje-
latnosti ponasa suprotno odredbi ¢lanka 16.

Auto-taksi prijevoznik - fizicka osoba kaznit
Ce se za prekrSaje iz prethodnog stavka ovog
¢lanka nov€anom kaznom od 1.000,00 kn.

Za prekrSaje iz st.1.ovog Clanka izreci ¢e se
fizickoj osobi obrtnika nov¢ana kazna u iznosu
od 2.000,00 kuna.

Clanak 26.

Osim novCane kazne, za nepridrzavanje
odredbi ove odluke primjenjuju se prekrSajne
odredbe iz Zakona o prijevozu u cestovnhom
prometu.

Clanak 27.

Nadzor nad provedbom ove Odluke pored
ovlastenih drzavnih tijela obavlja i nadlezna
sluzba grada Krapine.

VIl. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 28.

Korisnici dozvole koji na dan stupanja na
snagu ove Odluke obavljaju auto-taksi prije-
voz na podrucju Grada Krapine, duzni su uskla-
diti svoje poslovanje s odredbama ove Odluke
u roku godinu dana od stupanja na snagu ove
Odluke.

Korisnicima dozvole koji ne usklade svoje po-
slovanje u roku iz st.1. ovog ¢lanka oduzet ¢e se
dozvola.

Clanak 29.

Danom stupanja na snagu ove Odluke pre-
staje vaziti Odluka o Auto-taksi prijevozu u Gra-
du Krapini (Sluzbeni glasnik grada Krapine br.
5/09.)

Clanak 30.

Ova Odluka stupa na snagu 8 dana nakon
objave u Sluzbenom glasniku Grada Krapine.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
Zoran Gregurovi¢

KLASA: 021-05/09-01/38.
URBROJ: 2140/01-09-02.
Krapina,16.11.2009.

Na temelju Clanka 12. stavak 1. i ¢lanka 27.
Zakona o lokalnoj i podrucnoj (regionalnoj) sa-
moupravi (,Narodne novine®, broj 33/01, 60/01
- vjerodostojno tumacenje, 129/05 i 109/07) i
Clanka 21 Statuta Grada Krapine (,Sluzbeni gla-
snik“, broj 4/09.) na 4. sjednici Gradskog vijeca
Grada Krapine odrzanoj dana 16.11. 2009. godi-
ne donijeta je sljedeca,

ODLUKA
O PRISTUPANJU GRADA KRAPINE UDRUZI
GRADOVA U REPUBLICI HRVATSKOJ

.

Grad Krapina pristupa Udruzi gradova u Re-
publici Hrvatskoj (u daljnjem tekstu: Udruga),
nacionalnom udruZenju gradova osnovanom
radi promicanja zajedniCkih interesa gradova,
jedinstvenog zagovaranja interesa lokalne sa-
mouprave prema Vladi Republike Hrvatske i tije-
lima drzavne vlasti te radi poticanja medusobne
suradnje gradova.

Il.

Grad Krapina prihvacéa Statut Udruge usvojen
na sjednici Skupstine odrzanoj dana 28. svibnja
2008. godine.

Il

Grad Krapina stjeCe sva prava i obveze ¢lana

Udruge danom pristupanja Udruzi.
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Prava Grada, kao ¢lana Udruge ¢e birati i
biti biran u sva tijela Udruge, sudjelovati u radu
Udruge i njezinih tijela, Skupstine, Predsjednis-
tva i Nadzornog odbora, odlucivati, u skladu sa
Statutom, o svim pitanjima u vezi s radom i ak-
tivnostima Udruge, predlagati pokretanje aktiv-
nosti i projekata, predlagati rasprave i rjeSavanije
pitanja od znacaja za gradove, pratiti ostvariva-
nje svih odluka tijela Udruge, sudjelovati u radu
stru€nih radnih skupina te iznositi svoja stajalista
i misljenja pred tijelima Udruge.

IV.

Obveza je Grada redovito placati Clanarinu
koja, u skladu sa Statutom Udruge i odlukom
Predsjednistva Udruge, iznosi 0,45 promila izno-
sa proracuna Grada.

V.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od
dana objave u Sluzbenom glasniku Grada Kra-
pine.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
Zoran Gregurovi¢

KLASA: 021-05/09-01/42.
URBROJ: 2140/09-01/03.
Krapina, 16.11.20089.

Na temelju ¢l.12. i 14. Zakona o poljopri-
vrednom zemljistu (Narodne novine br.152/08.)
i ¢l.21. Statuta Grada Krapine (Sluzbeni glasnik
Grada Krapine br.4/09.) , Gradsko vije¢e Gra-
da Krapine je na svojoj sjednici odrzanoj dana
16.11.2009. donijelo

ODLUKU
o agrotehni¢kim mjerama i mjerama za ure-
divanje i odrzavanje poljoprivrednih rudina

. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovom Odlukom propisuju se agrotehnicke
mijere na poljoprivrednom zemljiStu u slucajevi-
ma u kojima bi propustanje tih mjera umanijilo
vrijednost poljoprivrednog zemljista ili onemo-
gudilo ili smanijilo poljoprivrednu proizvodnju, te
mijere za uredivanje i odrzavanje poljoprivrednih
rudina.

Pod poljoprivrednim rudinama u smislu stav-
ka 1. ovog ¢lanka smatraju se parcele na odre-
denom lokalitetu odnosno zaokruzena cjelina
parcela.

Clanak 2.

Poljoprivrednim zemljiStem smatraju se slje-
dece poljoprivredne povrsine: oranice, vrtovi, li-
vade, pasnjaci, voc¢njaci, vinogradi, ribnjaci, trsti-
ci i mocvare kao i drugo zemljiSte koje se moze
privesti poljoprivrednoj proizvodniji.

ZemljiSte u gradevinskom podrucju i zemlji-
Ste izvan tog podrucja, predvideno dokumenti-
ma prostornog uredenja za izgradnju, koristi se
do privodenja nepoljoprivrednoj namjeni, kao
poljoprivredno zemljiSte i mora se odrzavati spo-
sobnim za poljoprivrednu proizvodnju.

Pod odrzavanjem poljoprivrednog zemljista iz
stavka 2. ovog Clanka, smatra se sprjeCavanje
njegove zakorovljenosti i obrastanje viSegodis-
njim raslinjem.

Il. AGROTEHNICKE MJERE
Clanak 3.

Pod agrotehni¢kim mjerama u smislu ove
Odluke, u slu€ajevima u kojima bi propustanje
tih mjera nanijelo Stetu, onemogucilo ili smanijilo
poljoprivrednu proizvodnju smatraju se:

1. zastita od erozije,

2. spre¢avanije zakorovljenosti,

3. zabrana, odnosno obveza uzgoja pojedi-
nih vrsta bilja na odredenom podrucju,
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4. suzbijanje biljnih bolesti i Stetnika,
5. koriStenje i uniStavanje biljnih otpadaka.

Clanak 4.

Vlasnici, posjednici ili korisnici poljoprivred-
nog zemljiSta radi spreCavanja obrastanja ze-
mljista korovom ili viSegodisnjim raslinjem duzni
su poduzimati slijedece mjere:

1. redovito preoravati, okopavati ili kositi ko-
rov, te krciti viSegodisnje raslinje,

2. spaljivanjem,prskanjem herbicidima ili dru-
gim agrotehni¢kim mijerama unistavati korov i
viSegodi$nje raslinje sukladno odredbama ove
Odluke.

Paljenje suhe trave, korova i biljnog otpada
provodi se sukladno odredbama posebnog za-
kona i odluke Gradskog vije¢a Grada Krapine (u
nastavku teksta: Gradsko vijece).

Clanak 5.

Vlasnici i korisnici poljoprivrednog zemljista
posebnu pozornost moraju dati unistavanju am-
brozije i ostalih sli¢nih biljki i korova koje Stetno
djeluju na ljudsko zdravlje.

Bilje i korove iz stavka 1. ovog ¢lanka mora
se ukloniti najkasnije prije cvatnje.

Clanak 6.

Vlasnici, posjednici, odnosno korisnici poljo-
privrednog zemljista duzni su:

1. provoditi postupke za sprjecavanje Sirenja
biljnih StetoCina na nacin propisan Zakonom o
biljnom zdravstvu, a posebice su duzni odmah
nakon provedenih agrotehnickih mjera (rezidbe,
berbe usjeva) ukloniti sa zemljista sav biljni ot-
pad koji bi mogao biti uzrokom biljnih Stetocina,

2. ambalazu od utro$enih sredstava za za-
Stitu bilja (posebice pesticida) unistiti, odnosno
odlagati prema uputama koje su prilozene uz ta
sredstva.

Zastita poljoprivrednog zemljista od onedi-
Sc¢enja provodi se radi omogucavanja proizvod-
nje zdrave hrane, radi zastite zdravlja ljudi, Zivo-
tinjskog i biljnog svijeta, nesmetanog koristenja i
zastite Covjekova zivotnog okolisa.

Ill. ZASTITA TLA OD EROZIJE
Clanak 7.

Pod agrotehniCkim mjerama, u smislu ove
Odluke, u svrhu zastite poljoprivrednog zemlji-

Sta od erozije, smatraju se:

1. ograniCenje ili potpuna zabrana sjeCe vo-
¢aka, osim sjece iz agrotehnickih razloga,

2. ograniCavanije iskoristavanja pasnjaka pro-
pisivanjem vrsta i broja stoke te vremena i naci-
na ispase,

3. zabrana skidanja humusnog, odnosno
orani¢nog sloja poljoprivrednog zemljista; odre-
divanje obveznog zatravljivanja strmog zemlji-
Sta, zabrana proizvodnje jednogodisnjih kultura,
odnosno obveza sadnje dugogodi$njih nasada
viSegodisnijih kultura.

Clanak 8.

Vlasnici,posjednici ili korisnici poljoprivred-
nog zemljista duzni su odrzavati dugogodisnje
nasade i viSegodisSnje kulture podignute radi za-
Stite tla od erozije vodom.

Zbog zastite tla od erozije vodom zabranjuje
se:

1. sje¢i dugogodi$nje nasade podignute radi
zastite tla od erozije vodom, osim sjecCe iz agro-
tehnickih razloga,

2. preoravati livade i pasnjake na zemljiStima
Ciji je nagib veci od 15% i pretvarati ih u oranice
s jednogodisnjom kulturom.

IV. MJERE ZA UREDIVANJE | ODRZAVANJE
POLJOPRIVREDNIH RUDINA

Clanak 9.

Pod mjerama za uredivanje i odrzavanje po-
ljoprivrednih rudina, u smislu ove Odluke, sma-
traju se slijede¢e mjere:

1. odrzavanje zivica i meda;

2. odrzavanije poljskih putova;

3. uredivanje i odrzavanje kanala;

4. sprjeCavanje zasjenjivanja susjednih parcela,

5. sadnja i odrzavanie vjetrobranskih pojaseva.

Navedene mjere duzni su primjenjivati vla-
snici, posjednici i ovlastenici koristenja poljopri-
vrednog zemljista.

Clanak 10.

Vlasnici,posjednici ili korisnici poljoprivred-
nog zemljiSta duzni su odrzavati i uredivati Zivice
i to:

1. krciti ili orezivati ih, najmanje dva puta go-
disnje,

2. formirati ih na nacin da ne ometaju promet,
vidljivost i preglednost poljskog puta,

3. sjeci i obrezivati visoko grmlje, pojedinacna
i grupna stabla uz zivicu, tako da se ne ostecCuje
poljoprivredno zemljiSte i putovi.
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Clanak 11.

Vlasnici, posjednici ili korisnici poljoprivred-
nog zemljiSta duzni su primjenjivati osnovne
mjere uredivanja meda i to:

1. kr€enje zivica, grmlja i stabala na medi koje
zasjenjuje poljoprivredno zemljiste,

2. redovito suzbijanje korova koSnjom i dru-
gim mehanic¢kim nacinima, sjetvom Cistog sje-
mena i primjenom kemijskih sredstava za unista-
vanje korova,

3. zivicu na medi odrzavati na nacin da Siri-
nom ne prelazi povrSinu mede, odnosno da vi-
sinom ne zasjenjuje i Steti susjednom poljopri-
vrednom zemljistu.

Radi odrzavanja u ispravnom stanju zivica i
meda zabranjeno je:

1. podizanje zivica na medi uz poljske putove
ako bi ona nanosila Stetu susjednom poljopri-
vrednom zemljiStu ili smetala prometu, vidljivosti
i preglednosti poljskih putova,

2. neovlasteno preoravanje i
meda,

3. paljenje grmlja, korova i otpada uz Zivicu i
na medi.

pomicanje

Clanak 12.

Poljskim putom u smislu ove Odluke smatra
se svaki nerazvrstani put najmanje Sirine 2,5m
koji se koristi za promet, odnosno prilaz na po-
ljoprivredno zemljiSte, a kojim se koristi veci broj
korisnika, te se odrzava kao ostale nerazvrstane
ceste .

Ostali putevi (putevi sluznosti itd.) koje koriste
vlasnici,posjednici ili korisnici ne odrzavaju se
kao nerazvrstani putevi iz stavka 1 ovog ¢lanka.

Clanak 13.

Poljski putovi moraju se redovito odrzavati
tako da budu sposobni za svoju funkciju. Pod
odrzavanjem poljskih putova podrazumijeva se
slijedece:

1. nasipanje puta kamenom ili drugim Cvrstim
materijalom,

2. kopanije i CiS¢enje putnih jaraka (kanala) i
propusta za vodu,

3. zamjena dotrajalih cijevi i drugih propusta
za vodu.

Clanak 14.

U cilju odrzavanja poljskih putova u dobroj
funkciji prometovanja, zabranjeno je:

1. neovlasteno mijenjati trasu putova,

2. izvoziti na putove i s poljoprivrednim oru-

dem pri obradi poljoprivrednog zemljiSta iznositi
neadekvatan otpadni materijal i biljni otpad,

3. neovlasteno vrsiti preoravanje putova,

4. vrsiti druge radnje koje znatno osStecCuju
putnu mrezu.

Clanak 15.

Vlasnici,posjednici ili korisnici poljoprivred-
nog zemljista radi odrzavanja kanala u funkciji
odvodnje suviSne vode

odrzavanja izvedenih sustava drenaze duzni
su poduzimati slijedece mjere:

1. obradivati poljoprivredno zemljiste na na-
¢in da se ne remeti funkcija kanala za odvodnju
suvisne vode,

2. obradivati poljoprivredno zemljiSte na na-
¢in da se ne osteti izvedeni drenazni sustav u
funkciji poboljSanja svojstva tla.

Clanak 16.

U cilju odrzavanja kanala u dobroj funkciji za
odvodenje suviSne vode s poljoprivrednih povr-
Sina zabranjeno je:

1. mijenjati smjer kanala bez suglasnosti mi-
nistarstva nadleznog za poslove vodoprivrede,

2. odlagati u kanal zemlju, kamen i druge
materijale i predmete, odnosno obavljati radnje
kojima se moze utjecati na promjenu potoka, vo-
dostaja i koli¢ine vode,

3. uz kanale na udaljenosti manjoj od 2 m
od ruba kanala obradivati zemlju, kopati zemlju,
Sljunak ili pijesak i obavljati druge radnje koji-
ma se mogu ostetiti kanali ili poremetiti njihovo
funkcioniranje.

Clanak 17.

Vlasnici i ovlastenici poljoprivrednog zemlji-
Sta ne smiju sadnjom vocaka ili drugih visokora-
stucih kultura zasjenjivati susjedno zemljiste te
time onemogucavati ili otezavati poljoprivrednu
proizvodnju na tom zemljistu.

Radi zastite od zasjenjivanja susjednog ze-
mljista, novi nasadi vo¢aka i drugih viSegodis-
njih kultura zasaduju se na udaljenosti najma-
nje 1 metra od mede sa susjednim zemljiStem
sa sjeverne strane,odnosno 2 metra sa ostalih
strana.

Ukoliko ne udovoljava uvjetima iz stavka 2
ovog Clanka prilikom sadnje visokorastucih vo-
¢aka ili drugih kultura,vlasnik ili ovlastenik poljo-
privrednog zemljiSta duzan je zatraziti misljenje
Ureda drzavne uprave.
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V. NADZOR 5
Clanak 18.

Nadzor nad provodenjem ove Odluke pro-
vode poljoprivredna i fitosanitarna inspekcija, te
nadlezne sluzbe Grada Krapine.

VI. KAZNENE ODREDBE
Clanak 19.

Novéanom kaznom u iznosu od 500,00 do
2.000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba, ako
postupi protivno odredbama ove Odluke.

Clanak 20.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 500,00 do
5.000,00 kuna kaznit ¢e se fizicka osoba obrt-
nik ili osoba koja obavlja drugu samostalnu dje-
latnost, ako postupi protivho odredbama iz ove
Odluke.

Clanak 21.

Nov&anom kaznom u iznosu od 500,00 do
10.000,00 kuna kaznit ¢e se pravna osoba i s
njom izjednaceni subjekti, ako postupi protivno
odredbama iz ove Odluke.

Za prekrSaje iz stavka 1. ovog Clanka kaznit
¢e se odgovorna osoba u pravnoj osobi novca-
nom kaznom u iznosu od 500,00 do 2.000,00
kuna.

VI. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 22.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje va-
ziti Odluka o agrotehnic¢kim mjerama na poljo-
priviednom zemljiStu (Sluzbeni glasnik Grada
Krapine br.7/04. od 21.lipnja 2004.)

Clanak 23.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od
dana objave u Sluzbenom glasniku Grada Kra-
pine.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
Zoran Gregurovi¢

KLASA: 021.05/09.01/44.
URBROJ: 2140/01-09/02.
Krapina, 16.11.20089.

U Odluci o uredenju prometa na podrucju
grada Krapine objavljene u Sluzbenom glasniku
Grada Krapine br. 5/09., uoCena je pogreska te
molimo da u ovom Sluzbenom glasniku Grada
Krapine objavite:

ISPRAVAK
Odluke o uredenju prometa na podruciju
grada Kapine

U odluci o uredenju prometa na podrucju
Grada Krapine

u €lanku 9. st. 3. ispravlja se tekst tako da se
iza rijeCi “Gradonacelnik” upise “uz prethodnu
suglasnost ministarstva nadleznog za unutarnje
poslove.”

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
Zoran Gregurovi¢

Klasa: 021-05/09-01/37.
Urbroj: 2140/01-09/06.
Krapina, 17.11.20089.
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